V_ Uniwersytet Slaski w Katowicach

1. |Nazwa kierunku filologia romanska
2. |Wydziat Wydziat Humanistyczny
3. |Cykl rozpoczecia 2019/2020 (semestr zimowy)
4. |Poziom ksztalcenia studia drugiego stopnia
5. |Profil ksztatcenia ogolnoakademicki
6. |Forma prowadzenia studiow stacjonarna
Modut ksztatcenia: Przedmiot do wyboru z zestawu II: Ttumaczenie tekstow naukowych lub Ttumaczenie tekstéw prasowych

Kod modutu: 02FLS2240TNTP

1. Liczba punktéw ECTS: 3

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia | realizacji
sie kierunku (skala 1-5)
K01 rozumie potrzebe ciagtego doskonalenia warsztatu zawodowego K_Ko01 4
uo3 eksploatuje znane narzedzia jezykowe w formie papierowej i elektronicznej pomocne w ttumaczeniu K_U03 5
uo4 dokonuje krytycznej analizy i syntezy pozyskanych informacji w celu wykonania ttumaczenia K_U04 5
uo5 swobodnie postuguje sie stownictwem i wyrazeniami cechujacymi jezyk akademicki
w08 zna podstawowe zabiegi stylistyczne stosowane w procesie przektadu specjalistycznego K_Wo08
W09 posiada kompetencje lingwokulturologiczng i translatorska w obrebie danych jezykow K_W09
W10 dysponuje rozszerzong wiedza dotyczacag termindéw i poje¢ zwigzanych z dziedzing ttumaczonych tekstéw w obu jezykach K_W10

3. Opis modutu

Opis Celem zajec jest opanowanie umiejetnosci przektadu tekstéw naukowych/prasowych z jezyka hiszpanskiego na jezyk polski i/lub z jezyka polskiego na
jezyk hiszpanski, a takze zapoznanie sie z najnowszymi teorii przektadoznawczymi dotyczacych przektadu naukowego.

Wymagania wstepne |Znajomos¢ jezyka hiszpanskiego na poziomie B2

4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie modutu

kod nazwa (typ) opis efekty uczenia sie modutu
w-1 praca na zajeciach studenci biorg czynny udziat w zajeciach K01, U04, w09, W10
w-2 test sprawdzajacy studenci przystepujg do testu sprawdzajacego K01, U03, U04, U0o5, W08,
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w09, W10

5. Rodzaje prowadzonych zaje¢

rodzaj prowadzonych zaje¢

praca wiasna studenta

sposoby weryfikacji

btedéw potaczona z dyskusjg

ttumaczen

kod opis (z uwzglednieniem metod liczba . liczba 5 PN
efektéw uczenia si
hazwa dydaktycznych) godzin opis godzin ¢
f-1 ¢wiczenia analiza tekstow przygotowanych do 4 przygotowanie teoretyczne do ¢wiczen 5 w-1
tlumaczenia
f-2 ¢wiczenia praca indywidualna i w grupach nad 13 ttumaczenie zadanych tekstéw 45 w-1, w-2
przekladem tekstu
f-3 ¢wiczenia analiza dokonanych przektadéw, korekta 13 analiza i weryfikacja dokonywanych 10 w-1, w-2
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